
'■ '■ '■ .7. . < , ; ir1. 





j (iintwti cLifñWcu dalia jm ti ¡film. Chupo di diithiqa- 

(*l( 4U ^0!,;cu w íC> 7?, di la fjtjft ch Mjuti Mta. 

~ . thnt&tnti' h- CcmfcuHi fjcr í/! c Intento - ' t/d/cul’^i ^Jatn ívtíw 

3 yfrLiz ¿ Ofvc^ü o L Í: l (Altft-Mujot'fw tí jtliz yitoftifalu*> a *nK| 

^ * 

WlüwM^f di U SHaían* Si Carnet oh HiUtld 

hnttyyiei' ac I f.di Yálmatm jm ¿/l uínt* [l\jújót4lo¿t $llíu fc7tJV' 

jíoítiu a ^ (, jocv //i-tttíitu'. '~)j 

C . fmd ¡Unt tu ítu uvru cU M«Ú J'lcxaktj dlMk. 

7. iSolv.n tu Leu (k'iitw díi diTtdnsM<’ cL Crnm'HOL -• Jnom i^dtNtja ^1 f 

ll o ' %'■ fi<W íOi^cYti. 

J. • \{\Ul (ll ‘iCii txtouiútí dt la JlM'tjutm di ¡bramen jo- 3)\ 'J'maeuto JtlwUt- 

* . i t ew ti’ cea honras di Id H- ahilóme oh l^Uroajoal 1 <- lh i Ucunitl olt 

.oJmux. 

j(f Jtrtucu \ V irrtiewttuuHtt 
¿ ^ VÚyuvfh MvbmcL Uj'Un. 





ORACION 
DE HAZ1MIENTO DEJ3RACIAS, 
PUMdatóios aSpijncíwic&j y íálud 

de la 
1 ef/eriMILuL y peíie,que p¿ {deció los 

"* D I X^L A 7/ 
El llujlrtfmf^ y tftfáiendifsimo Señor 

D. Fr. ALONSO DE SANTO THOMAS, 
Obifpo de Malaga , del Confejo de fu Mageftad, 

En fu Santa Iglefta, el día 2 9. de OSlubre de 1679. ejlando_ 
manifiejlo el Sajitifsimo Sacramento; y fue ejle el primer 

Sermón que fe predico dtfpues de Vn año, que por la 

epidemia aVian cejfado los concurfos. 

Ejlampófi eflefirmónfurtiuamente ,y filió con tantas erratas, que 
viendoleya imprejjo,pareció corregirle para que pueda correr. 
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Si quis} ddigit ni»fermonem meúm ferVabit. 

loan. 14. 
Qui manducat buncpanem Viuet in ¿eternum. 

Cap. 6. 

S A L V T A C I O N. 

A eloquencia de S. Juan Chrifoílo- 
mo predicando en la Ciudad de 
Antioqúia (que le mereció Prela¬ 
do ) comienca la Homilía vndezi- 
ma exornando fu auditorio á dar 
gracias á Dios por vn gran benefi¬ 
cio , y cortó las vozes de fu Ora¬ 
ción tan á medida de nueftrafo- 

lem H.dad , que no pudiera elegir el eftudio mas 
atento otras mas ajufladas, aumque las fuera com¬ 
poniendo para referir las circunílancias de nueílro fu- 
ceífo: Cmn prateritam tmfefiatem , &prafcntem tranqnil- 

¿itatem cogito ( dixo el de la boca de oro ) non defino dice- 

re benedilhu Dcits. quifacit oínnia, ipfa tranfmutat. Qurui¬ 
do buelvo los ojos á la tormenta de trabajos de ham¬ 
bre , y de pede,que hemos padecido , y los pongó en la 
tranquilidad , y bonanca de la cofecha, yfalud, que go¬ 
zamos , 110 cello de dar gracias al Autor deílos benefi¬ 
cios, multiplicándolas por los muchos motivos que 
concurren eíle/día:,. por la facilidad, y felicidad,con que 

fu mifericórdia ha trocado el Íemblatttíe de trille-: y 

:renouado nueftira antigua alcería, mudando e.-.nou - 
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Xeg.i.ci* 
V. á. 

Cornel. d 

Lapide ibi. 

tan diñantes en tan breue tiempo, Tacándonos del pe¬ 
ligro ala feguridad , de la muerte á la vida; Quidpducit 
ad\ portas inferí, 0* reducit; qui cajligat, non mortificat. 
Porque efgrimiendo laefpada de fujuñicia, amenagan- 
do la vida de todos con tan fatal achaque, fueron tan 
cortas las execuciones, que folo pudieron llamarfe aui- 
fos 5 que eñe leuantar el bra$o para el amago, llegán¬ 
donos hafta la puerta del peligro, fin pafíar al vliimo 
eñrago , lo entendió Cornelio á Lapide de nueftro fu- 
ceño : Cuínfinís morbnm lethalem immittit, ac deinde bis pee- 
nitentibasfiniiatem , vitamque reflituit. A todos nos toca 
el reconocimiento, pues ha fido general el beneficio ; 
Propterea exhortor vos, mmquam ce fiare i pfi grafías apere $ 
pero en mi es mas eftrecha la obligación , fiendola de 
mi Dignidad repetir en nombre de todos los agradeci¬ 
mientos. 

Bendito feais mil vezes, Señor, que nos aueis deja¬ 
do ver eñe dia, en que fin fobrefalto podamos concur¬ 
rir á vueftro Santo Templo: Benediñiu Deus quoniam non 
amplias exteriora finientes pericula , huc oceurrimus; non am¬ 
pliascum anxietate, tremore huc convenimus. Ya ceñaron 
aquellos fuños, que nos traían medrofos fin faber don¬ 
de eftariamos feguros, recelándonos del mas conoci¬ 
do , apartándonos del amigo, y del pariente, por poco 
añegurados, y efta ha fido la caufa de auer ceñado los 
concurfos, hafta-en los Sermones; porque á vnos de 
los oyentes retirados á los campos , á otros ocupados 
déla triñeza, les faltauala atención para todo lo que 
no era penfár en el peligro, y folicitar los medios al re¬ 
paro : Nosfiperlores hos dies tacuimus, quiceomnes infolitudi- 
nes tranfmigrauerant, (£r refidui triflitiee nube caligauerunt. 
Que el eípintu melancólico tiene cerrado el oido al 
confuelo, y eña fue la difcrecion de los amigos de Job, 
quando le vieron llagado, no renouarle ¡osdolores 

con 



con el peíame, fino dar comiílion al íilencio para cjue 
queayudaíle alaliuio, aguardando circunílancia mas 
oportuna para deíahogar fu congoxa: Propterea nos quo- 
qiie taciihnuspueteñto tempere, pr¿e (entera opportmitatem ex¬ 
pectantes. Y en eíta imitación nos hemos contenido 
dando treguas álasvozes, quando no tenían entrada’ 
en el oído otras, que las del dolor, aguardando la 
oportunidad, que ya experimenta nueítra alegría, re¬ 
ducidos á fus cafas los que le aufentaron por confer- 
var íu vida, mas por la nec.eífidad agena»que por la con¬ 
veniencia propria , y en fin fuera de los fuítos, que tar* 
to nos fobrefaltavan los inflantes. 

Pero aun mas circundancias tiene efte haz imiento 
de gracias : Benedictas Deas, qui & nobis deditfolita cumfi- 
dncia, vobis apponere menfam> & vobisprabuitfecuré noflros 
audirefermones. Por fin mas alto debemos hazer á Dios 
ede reconocimiento, pues aquella Mefa, que es la fuen¬ 
te de fus beneficios, ha difpuedo que con la feguridad, 
y confianza,que en otros tiempos fe manifieíle"para an¬ 
tidoto á nueítra vida, y aliuio á nueítra neceílidad , y fi 
no folo el pan es el manjar con que viue el hombre, fi¬ 
no la Diuina palabra: Non infolopane viuithomo, fedin Luc 
omni verbo, quodprocedit de ore Del Oy fe firve eíta Meía v- 4 
con eíle plato, refonando el Euangelio en eíte fagrado 
lugar", concediéndoos Dios eíte beneficio de bolver á 
oir con feguridad la Diuina palabra .\ Et vobis puebuit fe - 
curé nojlros audire fermones. 

Qué ingratitud fuera acantos beneficios no corref- 
ponder honrados? Quanos venia dignie(fe pojjcmw , neo 
verlis quidem ipfm remunerantes > No aura pena que llene 
la medida del caítigo,que correfponde á tan gran culpa,, 
y mas quando el caudal de nueítro agradecimiento tie¬ 
ne el defempeno tan fácil, que folo le codean las pala¬ 
bras , nec. verbis quidem. Bien fabe Dios que el hombre 

no 
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aio puede fatisfacer con las obras, porque eílas fon cíe 
tanbaxa ley, que no alcancan los quilates de fus bene¬ 
ficios , y aííi fe contentafolo con las palabras, que ma- 
nifieftanUa fineza de los corazones con la poca coila de 
articularlas los labios; y es tal fu bondad, y el dedeo 
que tiene de que parezcamos honrados, que porque no 
incurramos la ignominia de ingratos, nos allana las di¬ 
ficultades para que nos moílremos agradecidos , dan^ 
donos el caudal para la fatisfacion, porque no podamos 
deufarnos por menefterofós. 

Y fi no reparad en los combidados deíla Mefa : efcu- 
>aronfe los que refiere §. Matheo con diferentes acha¬ 
ques: para no concurrir ai combite, que celebrava aquel 
Principe en ios defpoforios de fu hijo; y por no malo¬ 
grar la preuenciondelfianquete, dio orden á fus cria¬ 
dos para que introdtfxefieh en él quantos cupieran eh 
los alficntos y > buenós, y malos i'Congregaucrunt omncs, 
qkfi.s‘.invenéruñt hunos nidos. Y ellos que'liüfna malos 
S. Madreó, no folo lo fueron por las cófiúmbres ; fino, 
por las enfermedadesq como refiere S/Lucas. Deí'pues 
d&/catados guftó eb Padre de familias reconocer los 
nueuametue introducidos , y entre todoá pufo’ los ojos 
en vno que eílaua cón vellido indecente; preguntóle la 
caufa de fu atreuimiento con palabras mas de halagó 
que de¿reprehendan; Amico, quómodo hücintrafti ? Pare¬ 
ce tan eicufada la pregunfa, como fingular el efiilo ; 
porque, fi el orden fue, que enfraílen buenos, y malos, 
ppxqué , fiendaeílos'muchos, fue efte-fólo el del repa¬ 
ro? Sedpotejl dicerediquis ,quarationc puniuit illutn; qmi vo- 
cmiit bonos,& malos ? dixo S. Thomás * y dado que hu- 
vieííe faltado a lo debido, las palabras de la pregunta 
no correíponden al rigor de la fentencia, porque efia 
voz , amigo, es mas del cariño , que del enojo. No os 
en uféis .en bufear la .caufa, que él mifmo fe condenó 



7 
con fuedilo: eítos que el Euangeiio llama malos , e¡ue 
fueron enfermos, y achacofos , rcfpondieron agrade¬ 
cidos al beneficio de Tentarlos á la Mefa, y afii aífegu- 
raron la falud de fus dolencias : Eos , qut vocantur ( dixo 
S. Ambrofio ) priut vacando fanat. Agradecieron el fa- 
uor, y perdieron el renombre de culpados, y de enfer¬ 
mos 5 porquerefpondiendo á ia vocación j fe hizieron 
dignos del beneficio: pero elle defdicha do no fupo ía- 
brarfe fu fortuna, pues no bailó llamarle , Tentarle á la 
Mefa, ni la blandura con que le trató la mifericordia , 
folicitandole fu remedio en vna palabra, cerró/e á todo: 
Atille obmutuit. Pues fino tiene labios para agradecer, 
véngale corto el mayor caíligo, mittite eum in tenebras ex¬ 
teriores ; que fi Dios es tan bienhechor, que nos da los 
medios para el agradecimiento, forjando cali con fus 
preguntas nueílras refpueílas, razón es que fi no le ve¬ 
neramos con las palabras, nec verbis quidtrn ipfum remu¬ 
nerantes , nos caíligue con las obras. 

Y de aquí reconoceremos, por qué nueílra Madre la 
Iglefia en ella acción de gracias fe emplea toda en las 
alababas del Efpiritu Santo 5 y es mucha razón que 
Tiendo el Confolador, que ello quiere dezir Paracleto y 
le bolvamos en rendidos agaífajos, lo que él nos ha da¬ 
do en confuelos $ pero dio S. Gregorio otra mas alta. 
Recelofo el Lfpiritu Santo por vna parte de nueílra in¬ 
gratitud, y por otra de la cortedad de nueílro caudal, 
quifo codear nuedro defempeño , y adi con vna mano 
ños repartió las dadiuas , dator muncrum, y con otra las 
lenguas; porque fi con alabar á Dios le pagamos lo que 

dél recibimosno tenga efeufa nuedro filencio, quan- 
do el mifrno Dios que nos beneficia con las dadiuas.nos 
codea ia paga con las lenguas. 

Demos, pues, á Dios gracias, y bendiciones de mo-j 
do, que reíuene en todo el mundo nuedro agradeci- 

mien-* 

S> lAntbr* - 

lib.in Luc. 

cap. 



8 
Vffy.v.%* miento: Bene dicite gentes Deirn noftrum. Nadie efe ufe el 

esforcar las vozes, para que refpondiendo fus eccos en 
la ternura de los coracones, defpierten Jos defconoci- 
dos: Et auditamfacite vocem laudis cius. Y fi nueftra cor¬ 
tedad no puede pagar con obras, empléele nueftra fi¬ 
neza en esforcar las palabras, convocando á todos los 
mortales por teftigos de nueílro agradecimiento: Audi¬ 
tam facite vocem lauafis cius. Veamos qué articulan efias vo¬ 
zes, de qué beneficios rinden las gracias ? Yalodize 
Dauid, del nueílro: Quipcfuit animam meam advitam. De 
que pufo la alma en ftofotros para darnos vida .* afii iue- 
na la grammatica defte verfo , pero tiene mas miílerio 
elfentido. Qhípofuitanimam meam ad vitam $ porque en¬ 
tre tantas almas como dexaron los cuerpos, reíervó la 
tuya, y la mia para que viuieífe: Quipojuit animam meam 
ad vitam $ porque pufo mi alma, y la dilpufo á aprender 
nueua vida en tantas experiencias de la muerte : Quipo- 

fuit animam meam ad vitam 5 porque me fienta a la Mefa 
del Altar,donde la alma viue fin l'uílo de perder la vida. 

Y fi Dios lo ha de cortear todo, deme lu gracia para 
esforzar las vozes de nuertro agradecimiento, interce¬ 
da Maria SantilTima, artiftan los Angelesá preíentarle 
nueftra fuplica $ que fi en los dias de mayor lolemnidad 
fe viften los familiares del color de fu dueño, oy aílifti- 
rán mas puntuales, pues fobre fer velozes como eipi- 
ritus viften la librea del Efpiritu Santo: Quifacit Angeles 

PfaU 103. j¡{0Sjpiritus # <3^ miniftresfuos ignem vrentem. Defprendaíe f 
pues, vn alado incendio de efte Trono, que en veloz y 
é invifible movimiento ofrezca nueftra fuplica, y puri¬ 
fique mis labios con otro fuego, que aquella braía del 

ifai c. 6. Altar que fue fombra en los de líalas', ya es refplandor 
». 6. verdadero, que difpondrá los mios para que fean puer¬ 

ta decente de fus alabancas. Aue Maria. 

Si 
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Si quis dihgit me, femonem meurn feruabit. 
Ioann. 14. 

Oui numducat buncpanem^ Vtuet in ¿eternum. 
Cap. 6. 

INTRODVCCIOM 

P S Theologia faltada, que todas las obras que com- 
ponen la fabrica del Vniuerfo, fon efe&os de Dios 

Trino, y Vno, porque la virtud infinita de fu Omni- 
potentia es atributo abfoluto igual en todas las Perfo- 
ñas, y aíli falen los efedros de fu mano, comodevna 
caufa, fin que fe pueda dezir en la verdad, que vna Per- 
fona tiene mas parte, que otra en las criaturas, que pro¬ 
ducen , porque de todas igualmente reciben el fer. 

Y también es cierto, que aunque en Dios no ay di- 
uifion en el obrar, fe atribuyen á cada Perfona en par¬ 
ticular las obras exteriores por apropriacion, yfegun 
eicarader efpecial de cada vna, al Hijo tocan las de 
la fabiduria, al Efpiritu Santo las del amor, y aííi en la 
principal criatura que fue el hombre ( dize S/Gregorio 
Nazianzeno ) tuvieron la mayor parte las dos Perfo- ?raJ¡°!í‘ín 
ñas del Hijo, y del Efpiritu Santo , y como hechura de <nz 
ranprimorofos Artifices falió tan perfeda la obra, que 
ni tuvo que enmendar la naturaleza, ni que defiear la 
gracia, porque el cuerpo fue formado con tales pro¬ 
porciones , y medidas, que pudo fu Symmetría fer mo¬ 
delo de la belleza 5 y la alma falió tan adornada de la 
gracia, y fus potencias tan hermofeadas de las virtu¬ 
des , que pudo fer emulación de los Angeles, fin que 
huvieíl'e en Adan, mientras duró eñe feliz eftado, na¬ 
da que no fuera dicha, pues fi fupiera confervar el hom¬ 
bre eíta fortuna viuieia efleneo de la fatalidad, y fin que 

B expe- 
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10 
experimentara los menfageros de lamuerte, que fon 
las dolencias, y ía néceiTidad, cuchillos que pufo la cul¬ 
pa á la garganta de la •vld^.p aífi lo fien te S. Tliornas en 
la 1. part.t|U3eíl\í;7vQfi los ¿rtic. 1. 2. yj! 

Pero embidiofo el Demonio de las felicidades dd 
hombre, ofreciéndole en vnbocadó mayor imperio , 
le quitó la gracia, la vida, y la felicidad en aquel ton¬ 
go de la mancána, dexando desfigurada aquella hernio- 
ía hechura de lasBiuinas manos, tan quebrantada , y 
herida,, que jamás pudo recuperar aquel efplendor ce 
la original jufticia; que aunque defpues. fe reparó pol¬ 

la gracia, las inclmáciones fíemp re baftard carón. y no 
folo quedó en.la alma eíla defdiclia, fino que palsó al 
cuerpo fu infelicidad:, fagetandolela culpa á todas las 
calamidades, reduciéndole de la immortalidad á ia 
muerte, de la hartura a la efcacez, trocada la corona 
por la a$ada, el defeanfo por la fatiga. Viuia antes 
Adán tan fin eüydado en el Páraifo, que rebofaban las 
dichas con tantafobrade todo,que no le.faltó el fuílen- 

■ to, aun fin las éxpenfas del cuydado. Viuebatfine vlla ege~ 
D<t ftate, elbm adevat ne efuriret ,potus néfitiret dixo elgran- 

de Auguftino. > Pero cometo tan defdeluego á expe¬ 
rimentar fu ruina, que aun regando la tierra con el fu- 
dor de fu roílro la halló rebelde a fu trabajo , y quando 
folicitaua en ella el pan de fu fuílento le brotó abrojos, 

, y efpinas*,- como frutos de fu ingratitud: Spinas, tú- 
bulos germinaait tibí. 

Y fi bufeamos la raíz a- todas ellas calamidades, la 
encontraremos en la falta de correfpondencia á los be¬ 
neficios que recibió Adan de la mano de Dios $ formó¬ 
le como cilampa de fu Hijo, y como copia de fu Ima¬ 
gen , codeando el Efpiritu Santo-la vida á aquel barro 
rniíleriofamente fabricado, dándole con fu aliento al¬ 
ma que firvieííe de efpiracion al.cuerpaf y de affiento 



n 
a la gracia, y las virtudes; Spirauit infialiem eíusjpiracit- Gmef. 2. 
fom vita , &tfañus efi homo inanimam viuentem. Y tan def-. 
de luego falió perfe&a la alma , y alentó con tal igual¬ 
dad el cuerpo , que no tuvo efcufa para no romper en 
voz es de agradecimiento á tal beneficio 5 pues donde la 
vulgar a lee ; hi animam viuentem, leyó el Hebreo: In ani- 
mam loquentent 5 porque no pudiera alegar el hombrea 
fauor de la ingratitud las prifiones de la balbucencia, 
que por eíío f¿ formó el cuerpo perfeótamenre organi¬ 
zado , para que diefie los primeros pafibs de la vida ai 
compás de las vozes del reconocimiento á tan gran 
beneficio, como recibir fer tan hidalgo, de tan villano 

origen. 
Pero fue la defdicha, que acabado de animar el bar¬ 

ro eíluvo el hombre tan mudo, como fi no tuyiera 
aliento aquella ruda materia, fin darfe por entendido 
del fer que recibía, y délas felicidades que gozada. 
Oygaleá Ruperto, que en la ingratitud de Adan def- ? . 
cubrió la fatalidad de los demás hombres; Tam per- lib.2. 
tinacitér a Creatoris laude mutusperflitit, tamohftinatis labijs m Genef. 

ab omni qr aliar um laude abftímiit, (ff higratum Dómino Deo caP' ‘39* 
fuofilentium dedit&formanteDeo, &infpirantefpiracnlum 
vitce , fattus in animam, viuentem, non fufpirauit eodemfpira- 
culo vita, accepta, vt^doraret, fe* eum glorificaret, (t él gra¬ 
nas ageret. La defgracia de Adan , dize Ruperto , nació 
de la ingratitud, pues arriendo recibido la vida-, y con 
ella la ¡inmortalidad de la mano de Dios, porque no fe 
manifeító reconocido fue tan feueramente cafligado: 
Quia ab omni gratiarum laude abftinuit, pallando de la abun¬ 
dancia á la miferia, de lafalud á la enfermedad. 

Pero como la condición de Dios no fufre por fu mi- 
lericordia el vernos mucho tiempo entregados á los 
afanes, y miferia, condolido de que elle barro, hechu¬ 
ra de fu primor, fe maltrataíle tanto por. la culpa, dif- 

13 2. pu- 
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pufo repararle, y que como obraque tuvo el primer 
fer en las manos del Hijo, y en los alientos del Efpiri- 
tu Santo , tuviera por las mifmas fu reformación. El 
mifmo Nazianzeno loaíTegura: Spiritus curtí filio remm 
creationcm , & reformationem fabricatur insta fcriptiiram, 
verbo Domini Cceli firmati íunt,& fpiritu oris eius om- 
nis virtus eorum , vndefpiriinalis regetterationis auftor ejL 
Toca al Hijo, y al» Efpiritu Santo el repararlas quiebras 
denueftra ingratitud, y ñ por ella perdimos la feguri- 
dad de la vida , aílaltandonos los trabajos de la necef- 
fidad, y de la muerte, toman a fu cuenta eñas dos Per- 
fonasíacarnos libres deñas calamidades, ñendo mas 
admirables en nueítro reparo, que lo fueron en nueftro 
principio; Mirabiliter condídifti, & mkabilm refonnafti. 
Porque fuponiendonos agradecidos, mas de efcarmen- 
tados, que de generofos, comunica el Divino Efpiritu 
á los hombres el Don de fanidad contra los achaques : 
Dedit iflió potcftatcm vt cument omnem languotcm, omnern 
infirmitatem; y eñe Pan da la hartura'contra nueñra ne- 
ceífidad: Qui mandncat hunopanem, viuct huetermm; pero 
es menefter afianzar con el agradecimiento de nueuo 
eftos favores, no fea que nos bol vamos á ver perdidos 
de ingratos , y A todo fe perdió por no dar gracias, fe 
repare todo fiendo agradecidos, aflamando en eñe ob- 
fequio que hazemos al Efpiritu Santo, y al Hijo de 
Dios Sacramentado, la abundancia, y la falud, aílegu- 
rando ambas felicidades el reconocimiento. 

§. I. 

hallaua eña República como el Pueblo de 
Ifracl en el defierto de Sin, esforcando la necef- 

fidád las vozes de fu dolor. Perecemos(dezian á Moy- 
fcs, yáAron) pues para santa copia de gente no ay 

a pre- 

\ 



preuencion de alimento*. Car indaxiJHs nos in defertum ^ ■ 16‘ 
ifiud, vt occiderelis omnem muhitudmemfame) Propone la 
quexa, y la necefiidad del Pueblo Moyfes, y el defpa- 
cho fue la abundancia del focorro : Cibaria mijiteisin 
abundancia. Embió el Maná con que feSatisficieron , y 
regalaron. Ya fe fabe que eñe mantenimiento es repre- 
fentacion del Sacramento del Altar 5 pero oy hemos 
de bufcarle al Maná mas vifospara la hartura del Pue¬ 
blo. Baxaua el Maná con la Aurora, y antes de romper 
eldia fe defataua déla región delayrevn blando re- ^ 
zio, que efcarchando la tierra fervia de decente telliz 
para que el Maná , que era del tamaño v y candor de la 
aljófar, fentafie fin que pudiera mancharfe fu pureza-: 
Cimque defeenderet noblefuper caflra ros, defeendebatpariter, Kum. cxp> 

& Manna. No baxaua el Maná folo, precedíale el rozio, “• 
fobre quien paraua, que la pureza del Maná no fufria 
menos difpoficion: Rosjhbfternebatur ipfi Manna,né Man- ¿ Lapide 
na terree tablafeedaretur. tula diferencia deftos dos ro- i&. 
zios halla grande artificio Ruperto, y vna hermofa re¬ 
torica , que nos defeifra grandes mifterios: Prceckra re- hh 

. rumimaginatio, Q? decora figurarum dijlMio. Fue vna ele- 
gante trazafer diferente el Maná del rozio, y traerle 
por compañero, que quando el rozio fe enlaja con el 
Maná tiene fegura la abundancia el Pueblo. El rozio fi- 
gnifica el Efpiritu Santo: Ros ergo, qui cum Manna defeen- 
dit, Spiritum Sanbhimjignificat, dize Ruperto. El Maná es 
el Sacramento, y quando fe hermanan lasfombrasde 
ambas Perfonas á fauorecernos, fegura eftá la abundan¬ 
cia para fuftentarnos. 

No es efto aíli, fieles ? N0 llama la Iglefia á fu Efpo- 
ío el Efpiritu Santo en trage de rozio pidiéndole la mas 
fegura fecundidad para la mejor cofecha de las virtudes? 
Suiroris intima ajperjjonefacundet. Como pudiera tener Ex ofc. 
fazon para fatisfacer nos, y entrarnos en prouccho eíte 

Divi- 



Diurno Mana, fi no precediera para fu alTiento la pure¬ 
za del rozio, la gracia con que difpone el Efpiritu San¬ 
to la tierra de nueílro pecho, donde fe ha de recibir 
eíte Celeílial Maná ? Subfténiebatur ros, nc Mamut taclu ter- 
uefadaretur. Si fe introduxera el Sacramento en nue¬ 
ílro pecho fui preceder el rozio , hallara indecente ai- 
vergue , no caufara vida, fino muerte, y por eíio pre¬ 
cede el Efpiritu Santo, y fe adelanta como apofentador 
de aquel Manjar, que viene del Cielo á dexar fatisfecha 

. nueílra neceílidad, lograndofe con eíla difpoficion, 
que nos enrre en prouecho fu comida. 

Y para que fe conozca mejor eíla verdad, no folo la 
fiemos al difcurfo, toquela el paladar, reconociendo 
el fabor que tenia el Maná. Difponiafe cogiéndole por 
la mañana en la cantidad, que baílaua para el fuítento 
del dia, y quebrantándole, ó deshaziendolefefa^ona- 
ua, reduciéndole á vna tortilla, y aífi difpueílo queda- 

, ’Num. cAp. ua (dize el Sagrado Texto ) con el fabor del pan que fe 
ii.».8. amafa con azeyte: Faciens ex eo tortillas, faporis quafipa¬ 

ñis chati. De donde le podía venir al Maná eíte fabor ? 
pues defde que baxaua del Cielo, halla que fe fasonatia,. 
jamás hallaremos que fe mezclafie con eííe licor. Efio 
no es penetrar los miílerios déla facóndeílemanjar: 
defde que fentaua fobre el rozio adquiría eíla calididad, 
que no pudiera mantener los Hebreos finofupieraá 

i * h mno eíla mezcla 5 porque fien elle licor eíla reprefentado 
¿cciymm el Efpiritu Santo, fpiritalis vnftio, para que el Maná 

( fymbolo del Pan del Altar) dé hartura, fe ha de mez¬ 
clar con la fombra del Efpiritu Santo. 

Y qué fé yo fi á la viuda de Sarepta le vino la fortu¬ 
na de no perecer en aquel año de tal eílerilidad ( que 
hada Ellas, que era quien tenia la llaue del Cielo, ex¬ 
perimentó fu rigor ) por auer compueílo el manjar que 
mantuvo al Profeta, con la poca harina, que auia que¬ 

dado 



«lado en vna vafija, mezclándola con vnas gotas de 
azeite que tenia referuadas en vn vafo. Bien fe labe la 
iiifioria: Pidióle el Profetaalimento, y ofreciéndolo 
liberal vn polvo de harina que le auia quedado , aííego- 
ró la viuda el fuftento , y la hartura fuya , y de fu hijo 
en año tan neceífitado ,• y fi llegamos á conful tar los 
miílerios defie fuceífo, nos dize exprefamente Rabbá- 
210 traído de la Gloíía, que efia harina es el Cuerpo de 
Chrifio en el Sacramento : Htzc cfigratia Domhúci cor por is\ 
y ello es afii r porque facando todos los dias harina de 
aquella vafija, dize el Sagrado Texto, que nunca fe 
difminuyó, ni faltó: Hydria fariña nondefecit, que es 
lo que fucedecon efie Divino Pan ; pues aunque todos 
los dias haga la Iglefia prouifion para el mantenimien¬ 
to de todos los fieles de eftas Sacramentales efpecies , 
fiempre queda entero , y fiempre perfeuera fin diminu- 
cionpara nuefiro aliuio, yfocorro: Hccc ejlgratiá Do- 
minia corporis, & chrifmatis vnftio, fine fruftus charitatb. 
El perfeuerar confiante en efia cafa el pan en eltiem- 
P° de k? Heceílidad, fe debió á la mixtura del licor con 
.que le fagonó la viuda piadofa: Et lecythus oleinon efl'im- 
minutus $ porque la caridad, que es el Efpiritu Santo, 
Dens charitas efl, quando entrage defte licor facona ,y 
acompaña el mifieriofo Pan dei Altar,aílégura la abun¬ 
dancia fin fufto. 

^ paía .conozca quanto fe adelantan en efie 
concurlo de fagradas fombras los fauores, no folo co¬ 
municando la hartura, finoafiegurando la vida, advier- 
tafe en el mifmo fuceílo, que auiendo muerto el hijo 
defta piadofa mugerenefia circunfiancia, lerefufcitó 
el Profeta,- y da S. Agufiin la caufa efeufando á Elias 
déla nota de ingrato, pues lo fuera, permitiendo tal 
tníteza en la cafa de fu bienhechora. No reconocéis, 
que no era á propofito auerle aílegurado el fufiento del 
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hijo, ííle faltaualavida? Notueeíle íuceííopara que 
paraííé en la defgracia, fino para manifeílacio n de la 
grandeza del beneficio 5 no fue caítigo, fino miíterio, 
como diziendo; confidera lo que puede la grandeza 
del pan que fa^onas en tu cafa, pues no folo te aífegu- 
rala vida con la hartura, fino que la faca delapoííef. 
fiondela muerte, reconoce el poder deíte antidoto , 
pues á la prefencia de elle pan mezclado con eíle licor, 
le mueítra quan poca jurifdicion tiene la muerte .* Non 
malefaciendi caufa mortificanitfilium ems , fedexhibendi mira- 
culigloriam. Para que fe vea todo el poder deíle mila¬ 
gro en la junta deflos miíterios, no folo fe logra la 
hartura, fino la vida, y fue como poner vn moílrador 
de liaíla adonde puede llegar lo que vale el fymbolo 
deílas dos Perfonas, en los efectos de la hartura, y de 
la vida. 

Demos otra villa al campo de Ifrael, no ya neceíli- 
tado , fino abundante, y como tal quexofo de fauoreci- 
do, comentó el Pueblo á defpreciar el pan del Cielo, 
caufandole haítío tan delicado alimento, y pidió grof- 
fero carnes, fin que pudieífe la razón entrar por cami¬ 
no fu apetito. Cumplióle Dios fu antojo, aunque Ies 
coftó bien caro, y ceílando el ayre Oriental que enton¬ 
ces corría, fe leuantó vn Poniente tan deshecho, que 
arrebató todas quantas codornizes auia de la otra par¬ 
te del mar Bermejo, y dio con ellas en los Reales de 
Ifrael, en tanta abundancia, que parecían llouidas, 
fluit Jicnt ftduerem carnes $ tan baxas por atormentadas 
del ayre, y tan canfadas por auer dado tan dilatado 
buelo, que las que no fe cogian á mano, fe caían á las 
puertas de fus tiendas: Et ceciderunt in medio cajlrorum 
eorum úrea tabernacula eortim. Correfpondió Dios á fu 
deíleo, porque fe hallaua empeñado para no negarles 
nada que le pidieííen para fu fuftento; Petierunt, ¿r ve- 



r.it cattirnix, Tin que por efto les faltaífe el pan de cada 
dia; Et Pane Coeli Jhturaiiit eos. No folo el pan predio, 
finóla caca regalada ; Caro propterdeleñatmem, (E pañis 
propter necejfítatem. No fabrémos qué empeño tiene Dios 
parafatisfacer el güilo á Pueblo tan ingrato , que pedia 
golofinas en el defierto ? Entenderemoslo con Dauid , 
que nos refiere eíle cafo: Bolved los ojos á la protec¬ 
ción de eífe Pueblo, y daréis en el porqué de tantos 
beneficios. Haliauafe patrocinado de vna miíleriofa 
nube, que firviendoles de pauellon, templaua de dia 
los ardores del Sol, y encendiéndole de noche en vn 
luciente fuego, era antorcha que los alumbraua, y guia 
que los conducía; Expandit nubetn in proteñionem eonim, 

& ignem, vtluceret eisper nottem. Eíla nube es la colum¬ 
na miíleriofa, que guío al Pueblo facandole de fus aflic¬ 
ciones , y trabajos, y expreíTo fymbolo de Dios Sacra¬ 
mentado , encerrado en la nube de aquellos acciden¬ 
tes , que templando los inaccefíibles rayos de la Divi¬ 
nidad, nos hazená Dios tratable; Nubes e/i Cbrifti caro , 

dixo S. Alberto, y del Efpiritu Santo Divino fuego , 
que con fuamorofo incendio iluílra, é ilumina las ti¬ 
nieblas de nueílra ignorancia, y con fus Dones de fa- 
biduria, y entendimiento guia nueílra voluntad á la 
mejor tierra prometida, que es la gloria. Ignis Spiritus 
Sauftus efl, ignis Divinus non comburens, fedilluminans , le 
llama la Igleña. Logra, pues, el Pueblo la abundancia 
de lo que deífea, no folo en lo precifo para la confer- 
vacion de la vida, fino para el regalo, y el deley te á la 
protección de eíla fombra; pero aun á mas fe extien¬ 
den los fauores de la nube, y de la antorcha, pues no 
pareciendo que eílauael Pueblo baílantemente feguro 
con la abundancia, fi quedara fujeto ála enfermedad, 
le confirma en la falud para que goze fin fuílo toda la 
felicidad: Et non erat in tribiibus eorunt infirmus. Mientras 
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duro la peregrinación deí^clefierto, que fe fuííentaren, 
del Mana, y les firvió de toldo eíla nube,y de antorcha 
eíle fuego, fue la falud tan confiante, que en tanta 
muchedumbre , y en tan dilatado tiempo, no huvo va 
dolor de cabeca$ pero no quedó fin caíligo fu ingrati¬ 
tud , fiendo la abundancia el verdugo, que hhzo juílicia 
de tan mala correfpondencia; Occiáitpingues eorum.Qoix 
el bocado en la boca perdieron la vida á manos de la ira 
de Dios; Adhuc efae erant in oreipforum , ira Dei afeen- 
ditfuper illos, por ingratos, y mal correfpondientes á tan 
gran beneficio lo malograron todo. 

No fea aífi en nofotroshijos, y feñores míos: Non 
ficut manducauenmt Paires veftri Manna in deferto , C¿7 mttu-i 
funti No recibamos eíla abundancia con la ingratitud 
de ios queda recibieron en eldefierto ,• y fi la defgracm 
de aquellos confiílió en no conocer el beneficio , eílé 
nueílrafeguridad en no apartar dél los ojos para la eíli- 
macion, y el rendimiento. Mirad , los Hebreos fueron 
tan ingratos, que no folo no fe acordauan de fu bien¬ 
hechor , pero ni querían reconocer el fuílento del Ma¬ 
na, como beneficio: Man hu? dezian: Quid¡eft hoct 
Que es eflo ? Tan defconocidos eflauan deíte Don, que 
fe les hazia pregunta^ la comida en la boca. Qué mila¬ 
gro es que les fentaíTe Dios la mano, y les quitaffe la 
vida, quando fe hazen defentendidos á tantos porten¬ 
tos? Ven que no folo les firven las nubes de fértiles 
bazas qué les producen el trigo, fino de hornos, y que 
lesllueuen el pan cocido facopado; Nubesquanonfunt 

frumenti capaces miraculofum panera IJebncis coxernnt, (57 
tranfmiferunt, y preguntan, qué es eflo? dandofepor 
defentendidos,porno eonfefíarfe obligados,* pues pier¬ 
da la vida quien aífi recibe el Mana, y efearmentemos 
nofotros, para que el agradecimiento nos caufe abun¬ 
dancia', hartura, y vida. 



Démosle, pues, gracias dede beneficio con David, 
que todo nos lo enfefía: Edent paaperes, & finirabuntur. 
Satisfaránfe hada los pobres del Manjar mas fudajicial 
en el tiempo mas efieril, y efta abundancia refulta de 
la Mefa de aquel Sacramento - Hac eft refettioper Sacra¬ 
mentan Corporis Domini, dixo el grande Alberto ; pero 
con fer tan grande eíte Don , no bada íi no le afianca^ 
mos con repetidas gracias : Et laudabmt Dominum, qui 
requirunt cim; para lograr fin fudo la abundancia, fe 
echa el fello con el reconocimiento; Sequitur gratiarum 
attio pro refeflicney y auiendo hecho ede obfequio de 
agradecidos,extiende tanto Dios la mano á fus fauores, 
que no fe contenta con darnos la hartura, fino con af- 
íegurarnos la vida: Uivent corda eorum infiecuhmfieculi, 
nnm qni ita. ■,manducant hunc panem viuent in ¿eternnm; por¬ 
que los que reciben ede Pan rindiéndole gracias fobre 
la harturay finirabuntur , aífeguran Ja vida, viuent in 
icternum. 

§- II. 
-)r?. - r'- '-::v • : ; . ;• ■ - • ' ¡ * • •. 

V Nos hallamos en las gracias de David introducido 
A el fegundo difeurfo de nuedro Sermón, pues por 

la veneración de nuedro rendimiento, nofolofenos 
afianza la hartura, fino la vida, que auiendo falido con 
ella de los trabajos de la pede que hemos padecido, la 
recibimos de nueuo; y eda deuda la hemos de confef- 
far á la protección de Dios Sacramentado, y del Efpiri- 
tu Santo. . 

Precifo es que toquemos la pede que padeció Ifrael, 
que fue cadigo de Dauid. Fue graduando Dioselcadi- 
go, ó fíete años de hambre, ó tres mefes de guerra, ó 
tedias de pede 5 y le pareció al Santo Rey efeoger 
el termino mas abreuiado, aunque era la plaga mas ter¬ 
rible. Dize, pues, jel Texto Sagrado, que fe dio prin- 
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cipío á elle trabajo por la-mañana, con animo al pare¬ 
cer, de correr codo el pia^o al rigor: lmmiffit Domimu 
pefUlentiam in Lfraél a mané, vfque adtempus confiitutum, ba¬ 
ila el tiempo- determinado , que ferian los tres dias que- 
efcogió Dauid. Executó el Angel elle eílrago, comen¬ 
tó a efgrimir el azero,. y no pafsó fu duración defeis 
horas ; conque hecha la cuentaauiendo comentado 
porlamañanael achaque, cefsó á medio dia el caftigo.. 
Alfi lo entendieron los fetenta Interpretes : A mané vf¬ 
que in hor.amprandij, halla el tiempo de poner la Mefa. 
Bien fe véquan de nueílra circunílancia es ella hora, 
pues aunque el decreto fue de los tres dias, vfque adtem- 
pus cmptutum; luego que fe pufo la Mefa fe moderó ia 
fén-tencia, y cefsó el caíligo , porque á villa de ia Mefa 
del Altar fe fufpendelaexecucion , fin paliar adelante 
la epidem ia : ifque in horampmtdij. Pero bufqnemos en 
efiefucefió otras circunftancias menos vulgares. 

Ella peíle de Ifraél fue como la que padeció nueílra 
Malaga, porque no confiflió en infección de ayre(dixo 
el A búlenle ) fino en contadlo, aplicando el A ngel tal 
calidad de veneno á los que hería, que no tenia la 
naturaleza refifiencia á fu mortal eficacia: Applicaitdo 
coypori y antear di aliquidvalde peftiferum,. quodfubito corrum- 
peretvifeera. La execucion fue efpantofa por la breuedad 
del tiempo , y lo grande de el eílrago, pues en feis ho¬ 
ras murieron fetenta mil varones.’ ( Y aunque algunos 
Expoficores quieren, quefolo fueííendeelíefexolos 
muertos, lo cierto es que faltaron á efia proporción 
las mugeres, y niños , y no contradize al Texto ,* an¬ 
tes es muy conforme al eílilo déla tferitura, no hazer 
mención de lasmugeres, y niños , como también nu¬ 
meraran los Euangelifias cinco mil. hombres en el mi¬ 
lagro del defiertO’, y fue confiante que concurrieron 
muchas mas perfonas, niños, y mugeres. á participar 



del beneficio. ) No lo reconoció afn nucftra experien¬ 
cia? pues aunque la Diuina.mifericordiatempló el nu¬ 
mero, no alargó el pla9o á la violencia , y á quien to- 
caua el veneno que contenia el contadio': Aplicando ali- 
quidpefliferum , qiwdfabito corrumperetvifcera, de tal ma¬ 
nera le corrompía las entrañas, que no auia tiempo cafi 
entre el amago , y la execucion ? 

. Pero defvelado Dauid folicitó los medios de apla¬ 
car á Dios, y no pudiendo fodegar en fu cafa , lefacó al 
campo elcuydado: oró por fu Pueblo, reconoció el 
Angel que executaua el caíligo vibrando el azeró,amé- 
na9ando ya la Ciudad de Jerufalen para llenar de eftrá- 
gos , y de afiombros aquella Corte, y le causó tal ho¬ 
rror la viña del Angel indignado , que le duró el pafmo 
Ío que la vida; dexóle defde entonces yerta el efpan- 
co , y -ella fue la caufa(en fentir de los mas Expofitores) 
de no auer entrado David más en calor deldé eíle áf- 
fombro. Efiava el Angel enelayre, y en el fitío que 
correíponde á la Era de Areuna , ó Ornan Jebufeo 5 def¬ 
de aquiaffeguró el buen fuceífo , y que fe fufpenda el 
caíligo, pues dexarfe Dios rogar en efie lugar, fue ha- 
zerfe de concierto fu mifericordia con las inítancías de 
Dauid , para perdonar al Pueblo.. 

Defcifremos los miílerios defle lugar*, eíle fue vna 
Era, fitio que firve para beneficiar el trigo, -y fue la de 
Areuna, donde defpues f¿ labró el Templo de Salo¬ 
món (cumpliendo Dauid lo que ofreció á DióS , coñfá- 
grandole el fitio enquefeauiamodradopiadbfo, y de- 
fenojado, librando al Pueblo de la calamidad de la pe¬ 
de ) donde fe auia de poner la Arca con el vafo- del Ma¬ 
na , que auia de guardarfe para que firvieíle de defper- 
tador al agradecimiento. Todos edos lexos de la lgle- 
fia, y del Diuino Sacramento; ya fe véquanto acercan 
el perdón, y la clemencia, y como defarman el bra9o, 
,il: Ó que 
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que efgrimia ei azero de la Diuina juílicia en la execra¬ 
ción cieiaepidemia 5 pero aun afínas miftexiolin íalir- 
nos del nombre del dueño de la Era, y fi lo confulta- 
mos con la Glofia, nos dize la Interlineal, que Areu- 

gíoíj: m- naú Otnan fe interprera aíli .* Areuna, ideft, are a, 
Ur tn' Ornan quod latinéfignijicat lumen nobis. Con eíbos dos nom¬ 

bres llama la Efcritura almifmo fugeto refiriendo efia 
mifma hiftpria.* A reúna en el fegundo de los fteyfes-, 
cap- • y Ornan en el. primero del Paralypomenon, 
cap. % 1.Areuna fignifica la £rá en que fe diifpone el tri¬ 
go , y elle mifmo opmbre; fignifica la luz, que nos ilu¬ 
dirá á ripfotros, lumen nobis. Quien, pues, es la luz para* 
nuefiros coracones v fino el Eípiritu Santo ? Aífi fufpi- 
ra la Iglefia por fus rayos: Ueni lumencordium. El es la 
luz paranpíotros, pues todo es tinieblas fi fe ocultan 
/fus incendios-,, pues retire la efpada el Angel, que fi en 
eíTe lugar fe manifieíta ella luz, y eñe-grano , no tiene 
mas jurifdicioia el azero de la peñe, que á Ib viña em¬ 
bota fus. filos. - 

Y para; que confirmemos ella vérdad, veamos los 
rehenes con que afleguró Dios la falud de Jerufalen. 
Dizelo el ¡jexlo en él cap. % 1. del primero del Parali- 
pomenon, que refiere elle cafo: Siptkm huiuspropiiiatio- 

Líb. i.Pa- jifa , jpys ja Oeo de Cielo mijfus exaudiuit eum in igne 
r*ly. cap. ccelo¡fuf er Miare’, holo.caufti- Quéfefias mas ¡exprefias de 

nueftróscmifterios ? ,'Eñe fuego del Cielo para perdo¬ 
nar , quieivpuedefer, fino el’que confume con la adtiui- 
dad,defii clemencia todos los achaques de nueñra ma- 
liciai?' 'Signnm huhts firopitiátionis ignisde Cáelo. Elle mez¬ 
clar fe en el Altar con el Sacrificio, inigne de CorloJitper 
Altare holocaujü,. qué otra cofa es que ella marauillofa 
junta del Efpiritu Santo, que es fuegos y de Dios Sa¬ 
cramentado, cuyó Sacrificio.es holocaufio.^ Pracc- 

y.erf. aS. gjtquépmwts Angelo y ^ conuertitgladiumfuum in vaginam. 
Ceñe, 



£eíle ,s pues. el acote , aííégurefe la vida , defenojefe 
Dios , eí'cuche nueílros ruegos, fufpaida la efpada, que 
al fuego, y al íacrificio, al incendio , y al-hoioeauílo no 

ay refiftencla- 
Ko es muchoque detenga el Angel elazero, y eicu- 

fea; Jerufalen el eílrago , á viík deíte patrocinio-, como 
enfeñadoá fufpender eílas fuiieílas execucionesen los 
queviuen en la protección defie amparo. ^o fucedió 
aííi enEgipto ? donde défpues de auer experimentado 
con tanta porfia, como dureza*, las plagas, peraieron 
la vida los primogénitos al golpe del cuchillo ,' fin que 
fintieílén los Hebreos el ruido del eílrago ,.quando to¬ 
da la Ciudad nadaua en fangre, en horrores, en muer¬ 
tes, y en fufpiros? Qué queréis fi eílauan todos los vm- 
bralesde las puertas de los Hebreos-teñidos con el lal- 
!Vo conduto deClmílo Sacramentado;, y del Efpintu 
Santo ? Erit autemfanguis vobis mfignum , 0 videbajaHguP- 
mn, & tranjtbvvos. Como aora feSalamos laS'caías de 
los que lian padecido ei contagio-con viias niyas colo¬ 
radas., para cJueJfe conozcan a^juellos fitios donde hu- 

.vo peligro;. difpufo Dios que también rubricafléifilos 
Hebreos fus cafas, no por fefíal de infección, y enfer¬ 
medad , fino de feguridad, y de refugio-, y quelafan- 
gre del Cordero, queauianSacrificado aquella noche, 
íuefiela purpura con que fefíaláílen fus vmbrales.: Et 
[tíment ele[anguine eius; érpqnent fuper vtrumque poftem, & 
i\l[uperliminaribm dumorum. No ay mas exprefib fymbo- 
lo de la Eucluriília f que eLCordero en- todas las fom*- 
bras de la Ley antigua $ y fi bol vemos los ojos á las cir- 
cunílancias con-que fe difponia ( dixo Ruperto citado 
de la GloíTa > tiene mucha parte en eíle Sacrificio el 
£fpiritu Santo^que el expreífarfe el fuego co que fe aula 
deafiár la carne del Cordero , & ejent carnes ajjas ign¡>* 
fue dezirnos, que el Efpiritu Santo es quien fa9ona efte 
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manjar para lafeguridad del Pueblo; Carnes agni edun- 
t ur in notte igni ajja , <&• eodem igni afíatur in Altar i, oper año¬ 
ne namqiie Spiritus Sanfti ,.qui efi atermu ignis,pañis corpus,& 
vinum fit fattguis Chrifti. Qué dentro deíle miílerio anda 
el Efpiritu Santo para refervar las vidas á los Hebreos ; 
pero aun mas fe explica en lafefíal, que en la facón. 
Era la fangre la que aíleguraua, y detenia la efpada del 
Angel, no*porqueneceííitaíIe para caíligar vnos, y re- 
Xeruar otros deíla advertencia, fino para confágtar eíla 
protección á fauor de la vida. Veafe el color de la fan- 
gre C dize Jacobo de Vorágine ) y fe conocerá el incen¬ 
dio.delfuego , eLardor de la caridad: Sanguinis color Spi¬ 
ritus San&iproteftiQ. Pues fi bermejea la fangre del Cor¬ 
dero con los vifos dél fuego , y de la caridad , que es 
el Efpiritu Santo, aífegurada tienen la vida en ella 
protección, fin que el Angel pueda mouer mas la 
efpada. 

Yfentó tanto en la eílimacion délos Egipcios lafe¬ 
guridad deíle amparo , que dize S. Epiplianio, que to- 
dosdbsaños delpues deíle fuceífo acoílumbraron por 
la Primavera teñir , y fefíalar con color de fangre todos 
4os arboles, y las cafas, perfuadidos que aquel color 
auia dereferuarlos de los peligros deíle tiempo, en que 
fon mas frequentes las epidemias, y las enfermedades; 
Solitos effe intrante ceqimottio vernaliaccipererubricam, & 
linire omnes arbores domofqué., quid contra Luern remediumpu- 
tabant igni coloremfanguineum rnír.ic¿e. Tuvieron por eficaz 
remedio eíle color de fuego, y fangre: igni colorenfan- 

giwieum $ porque la experiencia, ya que no la fe, les 
auiaamaeílrado en la reíerva de la vida de los Hebreos, 
que la feguridad de eíTa rubrica erafalvo conduto, y 
remedio para la peflilencia ( que elfo es propriamente 
lúes ') que losauia dexado tan efearmentados: Contra 
luern remedium putabant ignicolor mfanguineum. 



No fe contenta folo efia protección con fuípendet 
los filos de la eípada para que no perdamos la vida á fu 
violencia, fino que nos la perpetua aun en los bracos 
de la muerte. Con elegancia llamó San Ignacio mártir 
a efte Pan Divino , antidoto contra la muerte, y medi¬ 
camento de immortalidad: Medicamentam immortalitatis, 
antidota* contra mortern. Pues qué , elle Sacramento nos 
confertuiimmorfaies? Añilo parece, dizéS. Ignacio 
martü, y aim lo confirma el texto de S. Juan. Los que 
comieron el Mana murieron luego, pero ios que reci¬ 
bimos eñe Pan , yiuimos fiempre ? Nonficut mtinducave- 
runt patré's veflriManna m deferto, mor taifunt, qai man- 
ducat hunopanem , viuet in aternum. Murieron aquellos , 
mortkifunt $ viuimos nofotros, viuet in ¿eternura. Gran 
dificultad ttene efie texto, porque fi habla San Juan de 
la muerte efpifítual, y de la alma, no fe verifica en los 
hijos de Ifraei, que muriefíen todos , porque muchos 
dellos fueron juftos, y fe faivaron. Es de fe en Moyíes, 
Aron, yjofue, luego no todos murieron 5 tampoco 
viuen con vídaeterna todos los fieles, que fe llegan ai 
Altar, porque muchos (ojalá no fueran tantos ) de 
los que reciben efte Diuino Pan, mueren para fiempre» 
mors eft malu. De manera, que de la vida del efpirltu no 
fe puede por vnos, ni por otros entender efte texto $ de 
la del cuerpo no hemos meneíler mas difeurfo, que la 
experiencia, porque los que fe fufientaron del Maná, 
y los que reciben efie Pan, mueren todos, fin que-aya 
alguno privilegiado de pagar eíle tributo: Conftitutnm efí 
hminibiisfemermori. Pues como fe llama eíle Sacramen¬ 
to medicina, que caufa immortalidad, y antidoto con¬ 
tra la muerte ?aLa refpueíla defta dificultad quanto á la 
letra es confiante, porque elManá era folo fymbolo * 
y fombra, que aunque fignificáua, no contenia la vida, 
y el Sacramento la caufávporquees cuerpo, y realidad, 
o\j P tenien- 
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teniendo eficacia para producirla, que el no lograría , 
110 es defecto de fu virtud fino calidad de nueílra in- 

• clifpoílcion. ideó Ínter, vos multiinfirmi, ^ imbe tilles , ^ 
domiunt multi; mueren muchos -* Dormhnit midti, por¬ 
que le reciben achacofos t y defmedrados: Itifimi, & 
imbecilles. 

Pero en obfequio de nueílra folemnidad, y en apoyo 
de nueílra faiud hemos de dezir con S. Gregorio Nife- 

. no, San Cypriano , San Ireneo, SanCyrilo Alexan- 
drino, que el Sacramento del Altar* no folo nos con- 
íerva la vida del efpiritu, fino la temporal también , y 
jiosla perpetua, y que afiles medicamento contra la 
muerte, porque eíte Sacramento es vida, no qualquie¬ 
ra , fino ia mifma de Dios, que es eterna, y aífi reci- 
•hiendo eíte Sacramento , dexa en nofotros feguridad 
de la vida: Sicut mifit me viuenspater, ego viuopropter 
patrem, (¡&qui manducat me,, J&Ápfe 'viuet propter me. De 
manera, que por , ye] propter recibiendo nofo¬ 
tros á Chriílo viuo, fe introduce la vida de Chriílo en 
nueílro pecho $ y como la vida con que viue, es eterna, 
dexa eífe Sacramento fembradaen nofotros la eterni¬ 
dad de la vida, y eílá no folo en la alma, fino en el cuer¬ 
po. Oygamos a San Pablo: Vt & vita Iefu manifeftetur m 
carne noftra mortali. En nueílra carne mortal fe ha de ma- 
nifeílar la mifma vida de Chriílo, y aunque es aíli que 
morimos, el parecer nofotros muertos, no es auer 
perdido la vida, fino tenerla oculta, y referuada en la 
Iflifma vida que es Chriílo. iMortui enimeflisvita vejira 
efl abfeondita cum Chriflo in Deo.No niego(díze el A poílol) 
que morimos, pero eífa muerte es vn depofito de la 
vida, que eíla guardada para el dia yltimo, en que ha 
de coronarfe en ia gloria; Cum Chriftus apparuerit vita ve- 
Jira, tune vos apparebitis cum Chriflo in gloria. 

Ya tenemos aílegurada con S. Pablo la confervacion 
un CL . de 
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¿q ja yícJa por lá virtud defte Sacramento , y por eíío fe 
llama Pan viuo, y vital: Pañis viuus, (S? vitalis. Viuo, 
porque lo efta Chrifto en él 5 y vital, porque recibien¬ 
do a Chrifto viuo, nos da vida, porque efte Sacramen¬ 
to es raíz de la vida, y entrando en nueílro pecho bro¬ 
ta , y da fruto de vida immortal: Semen corporibus no- 
(bu qnodammodo mmortalitatis imprimit, dixo S. Ireneo. 
Esfennilade immortalidad el Sacramento, fiembrafe 
en nueílro pecho, y ha de lleuar fu fruto. Explícalo el 
Santo con el exemplo del trigo, que fi le miráis cerra¬ 
do , no parece que contiene virtud para perpetuarfe, 
y producir otro grano denueuo$ pero defpues que fe 
arroja en la tierra, brota, y nace, porque aquella vir¬ 
tud, que encierra en fus entrañas, fegunla buena fa¬ 
cón, y difpoficion de la tierra que le recibe, hazeque 
fe multiplique, y feconferve, renaciendo á la vida, de 
la virtud, que dexa en la.tierra. Sicprorfus ex corpore Chri- 
flivim quamdam velad feminalem corporibus nofiris accedere, 
qtta etiam in piilverem redada refurgant, quodammodo rena- 
fcantur. Eíle grano que fe mortifica, fe viuifica en nue¬ 
ílro cuerpo ; Graniim mortificandim, & viuificandum, echa 
tales ralzes que produce vida. Ello es letra de S. Juan : 
Qni manducatmeam camera,ego refufeitabo eum in nouijjimo die. 
En aquella vltima refurreccion donde han de viuir los 
cuerpos, ha de renacer nueílra vida defte principio, 
dixo S. Alberto: Cattfa immediata eflcarnis manducado, & 
tune convertiturpropojitio, quiafimanducabitú camem, hade- 
ds vitam. Es confequencia legitima, que fe infiere de 
las palabras de C hrifto, renacer á la vida por auer red- 
vido fu carne. 

Pero efto aumenta la dificultad, porque todos han 
derefucitarel diadeljuizio, aunque no ayan comido 
efte Pan , ni echado en todos raizes efte grano: Omnes 
quidem refurgemiu. Verdad es, pero no todos han de vi- 
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uir, porque vnos refucitarátt para la vida , y otros pa¬ 
ra la muerte. E( procedente qui bona fecermt in r efur recito- 
nem vitas., qui vero nula, in réfurrettionem iudicij; conque 
es preciío bufcar remedio para confervar la vida fu* 
fuño de la muerte. Eíte nos le enfeña la Doctrina de 
Chriíto, y ia experiencia., y eñe es la protección del 

Efpiritu Santo, 
Habló á fus Difcipulos Chriíto Señor nueítro en me- 

taphora de fembrador, y dizeles , que fucede á los la¬ 
bradores arrojar vn miímo trigo en la tierra, con muy 
diferentes fuceílos , porque vnos granos fuelen caer fo- 
bre las piedras, y ellos jamás echan ratees: Aliiidceci- 
Mfupra petram, db’natnm arnit, quianon habebat humorem. 
Porque para que el trigo fructifique , es meneíter que 
la tierra cité diípueíta, pues fi cayeíTe en vna tierra ref- 
friada , y endurecida, como vna piedra , no fe engru¬ 
mecería el grano , no brotaría , ni produciría fu feme- 
jante, ni refucitaria (digamos lo aííi)aunque fueífe muy 
efcoirida la femilla; porque para que el trigo brote, es 
meneíter que eíté la tierra caliente, y húmeda, y fi no , 
no tiene logro lafatiga, ydiligencia, ni bafiaia bon¬ 
dad del trigo , fi falta la difpoficion de la tierra que le 
recibe. 

De manera , que aunque elle Grano del Altar cayga 
con igualdad en muchos pechos, que fon la tierra don¬ 
de fe Siembra, y fea de igual virtud, porque vna partí¬ 
cula no contiene mas, que otra, no tendrá iguales ere- 
dios en brotarla vida 5 porque fi.cae en vn pecho como 
vna. piedra, ó entre los abrojos déla ingratitud, aunque 
por fi pueda, y quiera brotar vida, no dexaránquelo 
logre los eítorvos: pero fi cítuvieífe el pecho ( que es 
la tierra ) caliente, y húmedo por la caridad, y por4as 
lagrimas, fegura fuera la vida que produxera eíte Gra¬ 
no , como cofecha propria. Pues veis aqui nueítra di.- 
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cha, valiéndonos de la protección del Efpiritu Santo $ 
porque fi él calienta nueílros corazones (tierra resfria¬ 
da , y eíleril) con fu fervor , fove quodefifrigidum •, y los 
fecunda con fu ternura, riga quodejtaridum, toda la fa$on 
para lograr la vida en eíle Pan , nos viene de la alfiílen- 
cía del Efpiritu Santo; conque en eíla junta de miíle- 
rioS tenemos afiégurado el buen éxito de la falud , para 
eternizarla en eíle amparo, dafalutis exitum, quando la 
afiancamos con el agradecimiento. 

Aiíi lo hazia David, hallándole tan obligado a Dios, 
y d'eífeando faber, qué cofa feria.de fu güilo* para fatif- 
facerle , y agradarle , y cumplir alguna de lus obligacio¬ 
nes, fe pregunta a fimifmo : Quidretribiiam Domino pro 
ómnibus- qiice retribmt mihi ? Y defpues de difcurrir, y def- 
velarfe en el Don que auia de ofrecer, no halló otro 
que pudiera igualar, fino el mifmo beneficio 5 porque 
fiendo Dios a quien lé hade dar la íatisfacion, nada 
iguala, fino lamifma dadiva con que nos enriqueció: 
Cálicem fahttaris accipiam '7 y fue muy bren difcurrido para 
fatisfocer el retorno defte Cáliz, porque aunque pudie¬ 
ra ofrecer al mii’mo Dios en la fombra de otros miíle- 
ríos, nada le podía obligar como la oferta deílefacri- 
ficio 5 porque de nada fe paga como de nueílro agrade¬ 
cimiento. lín qué otro miíleriovsó Dios eihazimien - 
to de gracias para celebrarle, fino en eíle ? Afii le infli- 
CUyó Chriílo: Grañas agens. Eíle es el miílerio que ofre¬ 
ció David, porque aunque todos los de Chriílo, por fer 
fuyos, fon de infinito valor, la Muerte, la-Refurreccion,. 
laAfcenfion, y los demás, ninguno tan ex preflamen- 
te manifieíla el agradecimiento: Hoc facrificium laiidis. 
Y mayor obligación nueílra es el ofrecerle en eíla ©ca- 
fíón, porque fiel rendirá Dios nueílro obfequio , es 
por auer logrado la falud , la afiant^amos en eíle mifie- 
rio 5 pues fuera de fer tan á propofito, porque nos haze 
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infinitamente agradecidos, nos. dexa igualmente aíle- . 
gurados : Profpefaliitis , & incolumitatis , tibí reddunt vota 
Jüa. Pues eíle es el hazimiento de gracias mas <JUcreto, 
en que no folo reconocemos lo que hemos ya recibido, 
fino afianzamos en eíta prenda de la vida, la fegura ef* 
peranca de confervarla. 

§. III. 

YA, fieles, tenemos lograda lafalud, y afianzada 
con nuefiro reconocimiento , no nos aílegurémos 

en que eíta eternizada con eíte Pan , para defcuydarnos 
en mirar por fu coníervacion, que hemos falído de vna 
grande enfermedad, y los Médicos dieítros, y cuyda- 
dofos, no fe contentan con auer curado al enfermo, fin 
dexarle regías para que la buena convalecencia le afir¬ 
me en la íalud: ningunas podemos dar mas acertadas, 
que las que fe conforman con el dictamen del mayor 
Medico , que lo es de nueftra vida, Chriíto Señor nue- 
ítro. Sanó fu Mageftad al Paralitico de tan graue en¬ 
fermedad, y para fu mejor confervacion le prefcriue 

loan. c. <). eíte precepto : Noli amplias peccare , né deterius tibí aliquid 
n-I4> contingat. Eíta es la primera regla, no pecar mas, porque 

fi las culpas nos ocafionaron el achaque, fi renouamos 
la caufa, experimentaremos mas peligrólos efedtos. 

se rían- Qué del cafo San Cipriano: Datviuendi morera, pofl quam 
dedifcip.& contulitfanitaiem.. Para aíTegurar la falud caufada de mi- 
habitu \Tir- lagro, es precifa la buena regla en las coítumbres, por- 
Z'wlm- fl eflas flaquean, no puede fer fegura la mejoría. 

Reparó en eítefuceíío muy del cafo S. Alberto , en 
el fitio donde fe hizo Chriíto Señor nueítro encontra¬ 
dizo con el Paralitico ya fano. Eíto fue en elTemplo: 
ínuenit eum m Templo. Buenlugar C dixo eíte gran Padre) 
para recetarle con feguridad los remedios de fu falud , 

pbrque 



porque ya le hallavaDios bien difpuefio , pues alli efta- 
ua defempeñando fu obligación con el agradecimiento 
al beneficio recibido de la fanidad: ln quofortegratias 
egit Deo de percepto beneficio fanitatis. Y en ninguna oca- 
fion viene mas ajuílado el noli ampliuspeccare, né deterius 
tibí contingat, que quando efiá dando gracias á Dios en 
€l Templo quien recibió el beneficio delafalud 5 por¬ 
que ella advertencia en elle fitio , le traxo á la memoria 
todas fus obligaciones, dize Cayetano : Ne deterius con¬ 
tingat , tiim rejwuumpeccatim , tüm nona ingratitudb. Se du¬ 
plica la culpa, fi ay reincidencia, pues cometiendo 
qualquier pecado , á la calidad de fu malicia , fe añade 
la torpeza de la ingratitud a villa del beneficio. Qué 
bien San Cipriano :' Proptercagraiiiuspeccat, quipoftíptam 
acccperit fanitatis beneficinm , iterarapcccat, adinngit cnini ad 
peccatuM ingraútudkiem. Cuenta con no recaer, porque 
á la culpa fe añade la ingratitud, que es circunílancia 
mas fea, é indigna del perdón. Muchas vezes fuelo de- 
zir, que los ingratos fon la leña, que fe galla en el in¬ 
fierno. 
, Eílad ciertos, fieles, que fi bolveis otra vez á las cul¬ 

pas , bolverá á-repetirfe el caíligo. Pongamos vn exem- 
plo, y fea nueílro mifmafuceíío; Qué importa auer 
arrojado toda la ropa inficionada de vna cafa, fi fe buel- 
ve a introducir en ella otra del mifmo peligro ? No lo 
experimentamos en nueílro trabajo ? Hartas vezes 
ponderé yola finrazon, y el arrojo del que perdía la 
vida fin reparo, y fin remedio, por guardar, ó lleuar a 
fu cafa alguna ropadenueuo, que la introducía la co¬ 
dicia, y que aun no podía feruirle de mortaja; pues ello 
mifmo fucede en las conciencias: Qué importa que 
ayais hecho vnaconfeílion , y arrojado del alma las al¬ 
hajas venenofas de la culpa , fi bolveis á ponerla en pe¬ 
ligro de muerte con las que introduce de nueuo la rein¬ 
cidencia ? Qué 
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Qué importa que los Marineros arrojen toda la ro¬ 
pa al maríi fe queda dentro del baxel elfugitiuo Pro¬ 
feta Joñas ? El era quien hazia el pefo , él quien caufaua 
la tormenta: Non intelligunt (dixo San Geronimo)í^«m 
pondas cffcfugitmi Prophetce. No bada que aya falido la ro¬ 
pa d.e la Nave, fi queda en ella quien caufa la tempe- 
dad ^ no bada alijar el baxel, perder los fardos , que¬ 
dar fin hazienda para que el mar abonance , fi queda el 
peligro efcondido en el pecado , que es el que bruma el 
Navio , dixo el Chrifodomo : Apudfefarcinampeccati re¬ 
tí aebant ; y hada que falió Joñas inobediente no huvo 
bonanza, parque fu pecado era el que hazia el pefo con 
que fe iuan á pique. No bada para que ceífe la pede, 
que fe aya arrojado la ropa, y abrafadofe; que fi fe que¬ 
da la culpa en la conciencia , bolveráná leuantarfe fin 
duda las olas denuedros trabajos, y correrándefde 
luego nueua fortuna nuedras aflicciones. 

Si no adintieredes á edas verdades, y.dieredes cré¬ 
dito áedas advertencias, yvenerarecles edos auifos, 
os afíeguro , que bolveran las calamidades, y la pede. 
Edas palabras no fonmias , fino de Dios , ciiya verdad 
no puede faltar : Si non andieritis me, necfeceritü mandata 
mea , mittam peflilentiam in medio veftri. Si no fueres ob- 
feruante, Pueblo ingrato , renovaré la pede , y el cafti- 
go. Edo que dixo Dios á fu Pueblo, debe executarlo 
con mas efpecialidad en nuedra Malaga, no tanto por 
nuedro cafligo, como por fu crédito. Viuimos en eda 
Ciudad entre Hereges, Senarios, y Moros, fin que nos 
enfrene la cenfura que pueden dar á nuedra Religión, 
viéndonos tan relaxados en la obfervancia de nuedra 
Santa Ley, y con tan barbaras coflumbres , que las ef- 
trañán aun los qué no conocen á Dios. Parece , pues , 
que fi fu Magedád no nos cadigara con tan fenfibles 
golpes, tomarán ócaflon fus enemigos de hablar mal 


